PREKIU TIEKIMO SUTARTIS Nr.
BENDROSIOS LABORATORINES PRIEMONES (NR. 8024)

Vie$oji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros Kklinikos (toliau — Pirkéjas arba Uzsakovas),
atstovaujama generalinio direktoriaus Felikso Jankeviciaus, veikianCio pagal jstaigos istatus ir UAB
Semetron (toliau — Prekiy tiekéjas), atstovaujama pardavimy vadovo Simo Sileikos, veikiangio pagal
2023 m. lapkricio 8 d. jgaliojima, vadovaujantis atviro konkurso biidu atlikto viesojo pirkimo ,,Bendrosios
laboratorinés priemonés (Nr. 8024)“ (pirkimo Nr. 705160) saglygomis, sudaré Sig sutartj:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja parduoti ir neatlygintinai pristatyti Pirkéjui Sutarties priede Nr. 1 nurodytas
prekes (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti jas ir uz jas sumokéti Sioje sutartyje nurodytg kaing
sutarties 7 skyriuje numatyta tvarka.

1.2. Sutarties dalykas - Prekés, kuriy techniné specifikacija, fiksuoti jkainiai, kiekiai ir kaina nurodyti
sutarties priede Nr.1.

1.3. Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto Prekiy kiekio.

2. SUTARTIES VERTE

2.1. Sutar¢iai taikomas fiksuoty jkainiy kainodaros metodas (maksimalios sumos sutarties iSpirkimo

biidas). Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy jkainiai ir perkamy Prekiy preliminarts kiekiai, kurie nurodyti

Sios sutarties priede Nr. 1.

2.2. Pradinés sutarties verté yra 2419200 Eur be pridétinés vertés mokescCio (toliau — PVM). Ikainiai yra

pateikiami Sutarties 1 priede. Maksimali sutarties verté yra 24192,00 be PVM, ir 214272 Eur PVM, i§

viso: 26334,72 Eur su PVM.

2.3. Sutartyje nustatyti fiksuoti Prekiy ikainiai, kurie sutarties vykdymo laikotarpiu negalés biiti keiiami,

iSskyrus, kai pasikeicia pridétinés vertés mokestis (PVM) Sutarties 2.4 p. numatytg atveji. Perskai¢iavimas

vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokescio tarifas,

isigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui, Prekiy jkainiai kei¢iami (mazinami ar didinami)

proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydziu. Tkainiy pakeitimas jforminamas papildomu rasytiniu Saliy

susitarimu.

2.4. Sutartyje numatyty jkainiy perskaic¢iavimo (keitimo) tvarka:

2.4.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy

perskai¢iavimg (keitimg) ne anks¢iau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu

perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo

prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 2.4.4 punkte, vir§ija 8 procentus.

Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos

portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti

oficialaus Valstybés duomeny agenturos ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.4.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,

indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius,

perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

2.4.3. Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél

ikainiy perskaiciavimo.

2.4.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

aq =a+(%><a), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (0612 KITI MEDICINOS GAMINIAI) apskaiciuotas Vartojimo prekiy

ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skaic¢iuojama pagal formule:
Indnqyjausias

k = —Indpr]adiia x 100 — 100, (proc.) kur

Indravjausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas

vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (0612 KITI MEDICINOS GAMINIATI).



Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (0612 KITI
MEDICINOS GAMINIAI). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.4.5. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas
pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuotas jkainis ,;a“ suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.

2.4.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kuri jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.5. ] Sutarties jkainius jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Prekiy tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(i8skyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios i§laidos neturi
buti jskaiciuotos j Sutarties kaing).

2.6. Pirkimo sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i$skyrus tokias pirkimo
sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai
ir tikslai, bei esant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. nustatytoms sglygoms.

3. PERKAMOS PREKES

3.1. Prekiy tickéjas jsipareigoja tiekti Prekes $ioje sutartyje numatytomis salygomis. Sia Sutartimi Prekiy
tickéjas jsipareigoja perleisti Prekes, kuriy detali specifikacija, preliminarts kiekiai ir jkainiai nustatyti Sios
Sutarties priede Nr.1. Perkamy pagal Sutart] Prekiy verté negali virSyti atskiry sutarties daliy pradiniy
veréiy, nurodyty Sios Sutarties priede Nr. 1, ir pradinés sutarties vertés, nustatytos Sutarties 2.2 p. Sutarties
vykdymo metu jsigyjami Prekiy kiekiai priklauso nuo faktiniy Uzsakovo uzsakymy, preliminarts Prekiy
kiekiai nelaikomi maksimaliais kiekiais, Uzsakovas gali iSpirkti mazesnj arba didesnj Prekiy kiekj nei
nustatytas preliminarus kiekis.

3.2. Jei dél nuo Prekiy tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir/ar sutarties sudarymo metu (turi baiti pateikti tai patvirtinantys dokumentai), Prekiy
tickéjas negali pristatyti pasiilyme nurodyty Prekiy, Sutarties Salims iSreiSkus sutikimg, nekeiCiant
Sutarties kainos, Prekiy tiekéjas gali pristatyti kitas Prekes su sglyga, kad kitos Prekés visiskai atitiks
pirkimo dokumentuose ir Sutarties priede keliamus reikalavimus ar bus geresniy savybiy ir bus pristatomos
uz tuos pacius Prekiy jkainius.

4. PREKIU UZSAKYMO, TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas Prekes uzsako pagal poreikj teikdamas Prekiy tiekéjui
uzsakymus, perduodamus rastu (elektroniniu pastu). Uzsakymai gali buti teikiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, nurodant konkreciu atveju uzsakomy Prekiy kiek].

4.2. Prekiy tickéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.1 punkte jvykdo ne véliau kaip per 14
(keturiolika) darbo dieny nuo Pirkéjo uzsakyme nurodytos datos, o esant ypatingiems atvejams — per 7
(septynias) darbo dienas.

4.3. Prekiy pristatymo vieta: Santariskiy g. 2, Vilnius.

4 4. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

4.5. Prekiy tickéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz sutarties vykdyma:

4.6. Pirkéjas pasiraso Prekiy tiekéjo pateikta perdavimo-priémimo aktg arba kitg Prekiy pristatymg
patvirtinantj dokumentg (pvz. sgskaita-faktiirg), jei Prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai
pristatytos.

4.7. Jei Prekiy tiekéjas Pirkéjui patiekia nekokybiskas, neatitinkancias Sios sutarties sglygy Prekes, Prekiy
tickéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimo jas pakeisti kokybiSkomis,
atitinkan¢iomis Sios sutarties sglygas Prekémis.

4.8. Prekiy realizacijos termino galiojimo metu pastebéjus, kad Prekiy kokybé neatitinka Sios sutarties
reikalavimy, po Pirkéjo pranesimo, ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, Prekiy tickéjas privalo
pakeisti Prekes kokybiskomis, atitinkan¢iomis Sios sutarties saglygas Prekémis.

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Prekiy tiekéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés yra be defekty ir jy kokybé, zyméjimas,
informacija vartotojui atitinka Pirkimo dokumenty nuostatas, galiojancius standartus, technines sglygas ar
kitus norminius aktus.



5.2. Pristatant Prekes Prekiy tiekéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba (arba / ir angly
kalba, jei tai nustatyta pirkimo sglygose). Prekiy zyméjimas ant pakuotés turi biiti lietuviy kalba (jei prekés
gamintojo néra Zymimos valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).

5.3. Prekiy galiojimo terminas jy pristatymo metu turi buti ne trumpesnis nei 6 ménesiai, trumpesnio
galiojimo nei 6 ménesiai Prekiy tickéjas gali pristatyti tik gaves Pirkéjo sutikima.

6. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, ATSAKOMYBE

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoné yra netesybos. Jei Prekiy tiekéjas dél savo kaltés véluoja
pristatyti Prekes, Pirkéjas turi teis¢ be raSytinio jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo
priemoniy, numatyty sutartyje, pradéti skai¢iuoti delspinigius uz kiekvieng véluojamg Prekiy pristatymo
dieng. Prekiy tickéjo véluojamy pristatyti Prekiy kaina mazinama 0,02 % nuo véluojamy pristatyti Prekiy
vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Delspinigiy suma gali biiti iSskaiCiuojama 1§ Prekiy tiekéjui
mokétiny sumy.

6.2. Jei Prekiy tickéjas i§ esmés pazeidzia Sutart] 9.2 p. nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teisg taikyti 10 %
sutarties pradinés vertés be PVM baudg, iskaitant delspinigius.

6.3. Jei Pirkéjas dél savo kaltés véluoja atsiskaityti su Prekiy tiekéju per sutarties 7.1 p. numatyty
terming, Prekiy tiekéjas turi teis¢ be rasytinio jspéjimo pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo
nesumokétos sumos.

7. ATSISKAITYMAS TARP SALIU

7.1. Pirkéjas apmoka Prekiy tiekéjui uz Prekes pagal gautas PVM saskaitas fakturas per 30 dieny nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros pateikimo dienos, priklausomai nuo to, kas
ivyksta véliausiai (t. y. turi buiti iSpildytos visos sglygos). Jei mokéjimai pagal sutartis visiSkai arba i$ dalies
atlickami i$ tarpiniy finansuojanciy organizacijy gautomis 1éSomis, taip pat kitomis objektyviai pagristomis
aplinkybémis atsiskaitymo terminas Pirkéjo gali buti pratestas iki 60 dieny nuo prekiy / paslaugy / darby
gavimo ir sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

7.2. Pridétinés vertés mokescCio sgskaitos faktiiros, sgskaitos fakturos, kreditiniai ir debetiniai dokumentai
bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,.E. sgskaita® priemonémis.
Mokéjimo dokumenty nepateikus ,,E. sgskaita® priemonémis, Pirkéjas turi teisg¢ neatlikti mokéjimo.

7.3. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 7.4 punkte nurodytos informacijos gavimo
raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Prekiy tiekéjo ir jo
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Prekiy
tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui.

7.4. Sudarius pirkimo sutart]j, taiau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Prekiy tickéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Prekiy tickéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtickéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Jeigu taikomos 7.5 p. nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtickéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

7.5. Tais atvejais, kai Prekiy tickéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas gali patikrinti, ar néra
Prekiy tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
nustatytg paSalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja, kad Prekiy tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minétg subtickéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

8. FORCE MAJEURE

8.1. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal §ia Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama, Saliy teisés, pareigos
bei atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840
,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybémis taisykliy patvirtinimo®.
8.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti kitg
Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i3



jos teise remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja iki visiSko §aliy jsipareigojimy pagal §ig sutart]
ivykdymo, bet ne ilgiau kaip 38 mén. (i§ kuriy: 36 mén. Prekiy tiekimo terminas, 2 mén. apmokéjimo
terminas), taciau ne ilgiau nei Sutarties verté pasieks 2.2 p. nurodytg sumg.

9.2. Uzsakovas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Prekiy tickéjg pries 15 darbo dieny, jeigu
Prekiy tiekéjas jg iS esmés pazeidé:

9.2.1. parduota Preké yra netinkamos kokybés ir jos trukumy nejmanoma pasalinti per Sutartyje nustatytg
ir Pirkéjui priimting terming;

9.2.2. Prekiy tiekéjas Prekiy nepristaté per Sutartyje nustatytg bei Pirkéjo nurodyta papildomg protingg
terming.

9.3. Prekiy tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Uzsakovas jg i$ esmés pazeidé:

9.3.1. Pirkéjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokéjo uz Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais
terminais;

9.3.2. Pirkéjas daugiau kaip du kartus nepriémé tinkamoms kokybés Prekiy, kai jos buvo perduotos
nustatytais terminais.

9.4. Sutartis taip pat gali biti nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

10. ASMENS DUOMENU APSAUGA

10.1. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir deél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir tatkomy jstatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai buty tinkamai
informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

10.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy ir kito personalo asmens
duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys jsipareigoja Siuos
asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kick reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens duomeny
tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus ir kitg personalg, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai
Saliai.

10.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

11. KITOS SALYGOS

11.1. Prekiy tiekéjas jsipareigoja iSraSomoje sgskaitoje-faktiiroje vartoti tuos pacius Prekiy pavadinimus ir
mato vnt., kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant sgskaitos fakturos privalo uzrasyti sutarties
numerj ir datg, pagal kurig tickiamos Prekés.

11.2. Sutarties vykdymo metu Prekiy tiekéjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialtis. Be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo leidimo Prekiy tiekéjas neskelbia ir neatskleidzia jokiy sutarties nuostaty,
iSskyrus atvejus, kai tai butina vykdant sutartj.

11.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Prekiy tickéjas jsipareigoja
pranesti tuo metu zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Prekiy tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus ir / arba specialistus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Prekiy tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtickéjus ir / arba specialistus tik pries tai rastu
pranesgs Pirkéjui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiskg sutikimg.

11.5. Prekiy tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtickéjo ir/arba specialisto, numatyto
Sutartyje, pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

11.6. Pirkéjui sutikus su subtickéjo ir / arba specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Prekiy tiekéju rastu
sudaro susitarima dél subtickéjo ir / arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne zemesng, nei Pirkimo
dokumentuose nurodytg, kvalifikacijg. Prekiy tiekéjas privalo pateikti visus dokumentus, pagrindziancius
atitiktj Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.



11.7. Gincai, kylantys tarp Saliy, sprendziami Saliy derybomis, o nepavykus jy iSspresti — teismine tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

11.8. Siekiant igyvendinti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 str. 2 d. 4 p. nuostatas, sudaryta elektroniné sutartis,
kuri abiejy Saliy pasirasyta kvalifikuotais clektroniniais parasais. Sutartis, pasira$yta kvalifikuotu
elektroniniu parasu, turi vienodg juriding galig, kaip ir fiziniu paraSu pasiraSyta sutartis. Sutartis sudaryta
lietuviy kalba.

11.9. Siekiant sunaudoti maziau gamtos istekliy, Salys susitaria vykdant Sutartj nerengti ir nenaudoti
popieriniy dokumenty. Visa pagal Sig Sutartj vykdoma komunikacija ir teikiama dokumentacija turi biiti
sudaryta elektronine forma ir teikiama elektroninémis rySio priemonémis. ISimtiniais atvejais su Sutarties
vykdymu susij¢ dokumentai gali buiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal
teisés aktus arba Uzsakovas nurodo tokj biitinumg — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius,
kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,, D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos Prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo®.

11.10. Prekiy pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokesCio uz aplinkos terS§img jstatymo nuostatas: prekés turi biiti tickiamos ar perduodamos antrinéje
perdirbamojoje pakuotéje, t. y. pagamintoje i§ vienos i§ Siy medziagy: stiklo (GL), popieriaus ar kartono
(PAP), plieno (FE), aliuminio (ALU), polietilentereftalato (PET), auksto tankumo polietileno (HDPE),
zemo tankumo polietileno (LDPE), polivinilchlorido (PVC), polipropileno (PP), polistireno (PS), medzio
ar kamstinés medziagos (FOR), medvilnés ar dziuto (TEX), nebent tai prieStarauja higienos normoms.
Sutarties vykdymo metu Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Prekiy tickéjo pateikti dokumentus, jrodancius
atitikimg aplinkos apsaugos kriterijams. Dokumentai atitikties jrodymui: gamintojo ir (ar) tiekéjo, ir (ar)
importuotojo rasytinis patvirtinimas, ir (ar) pakuotés apraSymas, ir (ar) gamintojo ir (ar) tickéjo techniniai
dokumentai.

11.11. Prekiy tiekéjas patvirtina, kad i kad j parduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.
11.12. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas asmuo:

PRIDEDAMA. Techniné specifikacija ir jkainiai.
12. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Prekiy tiekéjas Uzsakovas

UAB ,,Semetron* V31 Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos
Gedimino pr. 44A, 01110 Vilnius Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius

Imonés kodas 304036356 Imonés kodas 124364561

PVM mokétojo kodas LT100009440713 PVM mok. kodas LT243645610

A.S. LT257044060008323994 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260

AB SEB, banko kodas 70440 .Swedbank®, AB b. k. 73000

Tel.: +370 618 13567 Tel. (8 5) 236 5000, faks. (8 5) 236 5111

El p. info@semetron.lt El pastas info@santa.lt

Pardavimy vadovas Generalinis direktorius

Simas Sileika Feliksas Jankevicius
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